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A Lyon, le 26/02/2025

Objet : Benevia® — Dérogation sur cultures porte- graines

Madame, Monsieur, Cher Client,

Sollicité par la FNAMS™, FMC, acteur durable et innovant sur le marché francais de la protection des cultures, a

soutenu la possibilité d’'une demande d’AMM dérogatoire pour diverses cultures porte-graines.

Aussi, c'est avec grand plaisir que nous vous confirmons avoir recu une dérogation pour BENEVIA® (100 g/I de

Cyazypyr®, nom de marque de la substance active cyantraniliprole®? - AMM n° 2169999), en date du 24 février
2025, [suivant I’Article 53 du Réglement (CE) n° 1107/2009], pour une durée de 120 jours (soit du 01/03/2025 au
29/06/2025), pour les trois usages suivants :

D Délai
Libellé(s) de(s) | Autorisé(s) uniquement sur la(es) c->se Nombre maximum Stade(s) el
usage(s) / code culture(s) suivante(s) Bkl d'application(s) d'application avant
d'emploi récolte
00606018 - X
R Plantes potagéres (carotte,
Plantes potageéres, oienon
PPAMC et florales gnon, .
i betterave potageére, épinard, pois
) potager,
Porte-graine * . .
h lentille...), PPAM
Traitement des aricot, e’:(')r;e)s’ Cet 0.52 L/ha 1 BBCH 11-55 NC
parties aériennes )
* L (centaurée, calendula,
Coléopteres .
hvtophages delphinium, Lathyrus,
phytophag Pois de Senteur, Rose trémiére,
(champ et sous .
. ceillet, ...)
abri) .
Porte-graine
00607007 - Porte-
graine - Betterave
industrielle et Porte-graine de betterave a sucre
fourragére * & A ! 0.52 L/ha 1 BBCH 30-55 NC
. betterave fourragere
Traitement des
parties aériennes
* Lixus
00612008 - Porte-
graine -
Légumineuses
fourrageres
* Traitement des Porte-graine de trefle violet 0.52 L/ha 1 BBCH 21-55 NC
parties aériennes
*
Ravageurs des
inflorescences

) FNAMS : Fédération Nationale des Agriculteurs Multiplicateurs de Semences



Pour garantir une utilisation conforme du produit, nous vous demandons de transmettre I'ensemble des
recommandations d’emploi ci-dessous a vos techniciens et conseillers concernés par ces cultures ainsi qu’aux
producteurs qui vous achéteront du Benevia®.

Les données réglementaires sont également disponibles sur phytodata : http://www.phytodata.com/accueil.html

Dans la classification des modes d’action IRAC (Insecticide Resistance Action Committee), Cyazypyr® appartient au
groupe 28 (Modulateurs des récepteurs a ryanodine — Famille des diamides). Cyazypyr® est donc une nouvelle
solution qui permet l'alternance des familles chimiques pour le contréle des ravageurs piqueurs suceurs et
broyeurs.

Pour toute information complémentaire, n’hésitez pas a contacter notre Responsable Technique National [égumes

Nicolas SCIPION ou votre interlocuteur FMC habituel.

Nous restons a votre entiere disposition et vous prions d’agréer, Madame, Monsieur, Cher Client, I'expression de
nos sincéres salutations.

Patrick BERGOUGNOUX Nicolas SCIPION
Chef Produit Insecticides Responsable Technique National Légumes
E-Mail : patrick.bergougnoux@fmc.com E-Mail : nicolas.scipion@fmc.com

www.fmc.com | www.fmcagro.fr
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Benevia®
Suspension concentrée huileuse (OD) contenant 100 g/L (soit 10,26 % p/p) de Cyantraniliprole?

Notice d’utilisation dans le cadre de ’AMM 120 jours N° 2169999 délivrée en application de I'article 53 du
réglement (CE) n°1107/2009 pour des applications du 01/03/2025 au 29/06/2025.

Consulter cette notice et I'étiquette de votre bidon avant toute utilisation

Benevia® - INSECTICIDE

AMM N°2169999 délivrée en application de I'article 53 du Réglement (CE)
n° 1107/2009.

Suspension concentrée huileuse (OD) contenant 100 g/L (soit 10,26 % p/p)
de Cyantraniliprole®

H317 - Peut provoquer une allergie cutanée.

H410 — Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes a long terme.

EUH401 - Respectez les instructions d’utilisation pour éviter les risques
pour la santé humaine et I'environnement.

ATTENTION

Conseils de prudence :

P261 — Eviter de respirer les brouillards ou vapeurs.

P273 - Eviter le rejet dans I'environnement.

P281 - Utiliser I'’équipement de protection individuel requis.

P302+P352 — EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : laver abondamment a I’eau et au savon.
P333+P313 — En cas d'irritation ou d’éruption cutanée : consulter un médecin.

P501 — Eliminer le contenu/récipient conformément aux réglementations locales.

EN CAS D’URGENCE

Composer le 15 ou le 112 ou contacter le centre anti-poison le plus proche

24h/24 BIG Numéro d’appel d’urgence de la société : +32 14 58 45 45
Puis signaler vos symptomes au réseau Phyt’Attitude, N° Vert : 0 800 887 887 (Appel gratuit depuis un poste fixe)

Fiche de données de sécurité disponible sur www.quickfds.com ou sur simple appel au 04 37 23 65 70.
2 Marque déposée : Cyazypyr®

Benevia®, Cyazypyr® et FMC sont des marques déposées de FMC Corporation ou I'une de ses filiales.

Les limites maximales de résidus sont consultables a I'adresse suivante :
http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database



http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database

RECOMMANDATIONS D’EMPLOI GENERALES

Dispositions générales

SP 1 : Ne pas polluer I'eau avec le produit ou son emballage. Ne pas nettoyer le matériel
d'application prés des eaux de surface. Eviter la contamination via les systémes d'évacuation
des eaux a partir des cours de ferme ou des routes.

Protection de
'opérateur et du
travailleur

Des informations générales relatives aux bonnes pratiques de protection pourront étre mises
a disposition de I'utilisateur :

- I'utilisation d'un matériel adapté et entretenu et la mise en ceuvre de protections collectives
constituent la premiere mesure de prévention contre les risques professionnels, avant la mise
en place de protections individuelles ;

- le port de combinaison de travail dédiée ou d'EPI doit étre associé a des réflexes d'hygiene
(ex : lavage des mains, douche en fin de traitement) et a un comportement rigoureux (ex :
procédure d'habillage/déshabillage) ;

- les modalités de nettoyage et de stockage des combinaisons de travail et des EPI réutilisables
doivent étre conformes a leur notice d'utilisation.

Protection de I'opérateur

Dans le cadre d'une application effectuée a I'aide d'un pulvérisateur a rampe

Pendant le mélange/chargement

- Gants en nitrile certifiés NF EN ISO 374-1/A1 et NF EN 16523-1+A1

(type A);

- EPI vestimentaire conforme a la norme NF EN ISO 27065/A1 ;

- EPI partiel (blouse ou tablier a manches longues) de catégorie Ill et de type PB (3) a porter
par-dessus I'EPI vestimentaire précité ;

Pendant I'application

Si application avec tracteur avec cabine

- EPI vestimentaire conforme a la norme NF EN ISO 27065/A1 ;

- Gants en nitrile certifiés NF EN ISO 374-1/A1 et NF EN ISO 374-2

(types A, B ou C) a usage unique, dans le cas d'une intervention sur le matériel pendant la phase
de pulvérisation. Dans ce cas, les gants ne doivent étre portés qu'a I'extérieur de la cabine et
doivent étre stockés aprés utilisation a I'extérieur de la cabine ;

Si application avec tracteur sans cabine

- EPI vestimentaire conforme a la norme NF EN ISO 27065/A1 ;

Gants en nitrile certifiés NF EN ISO 374-1/A1 et NF EN ISO 374-2

(types A, B ou C) a usage unique, dans le cas d'une intervention sur le matériel pendant la phase
de pulvérisation ;

Pendant le nettoyage du matériel de pulvérisation

- Gants en nitrile certifiés NF EN 1ISO 374-1/A1 et NF EN 16523-1+A1

(type A) ;

- EPI vestimentaire conforme a la norme NF EN ISO 27065/A1 ;

- EPI partiel (blouse ou tablier a manches longues) de catégorie Ill et de type PB (3) a porter
par-dessus I'EPI vestimentaire précité ;

Dans le cadre d'une application effectuée a I'aide d'une lance

Pendant le mélange/chargement

- Gants en nitrile certifiés NF EN 1SO 374-1/A1 et NF EN 16523-1+A1

(type A) ;

- Combinaison de protection de catégorie Il type 4 ou 3 (selon le niveau de protection
recommandé pendant la phase d'application) ;

ou

- Gants en nitrile certifiés NF EN ISO 374-1/A1 et NF EN 16523-1+A1

(type A);

- EPI vestimentaire conforme a la norme NF EN ISO 27065/A1 ;

- EPI partiel (blouse ou tablier a manches longues) de catégorie Ill et de

type PB (3) a porter par-dessus I'EP| vestimentaire précité ;

Pendant I'application : sans contact intense avec la végétation

Culture basse (< 50 cm)

- Gants en nitrile certifiés NF EN ISO 374-1/A1 et NF EN 16523-1+A1




(type A) ;

- EPI vestimentaire conforme a la norme NF EN ISO 27065/A1 ;

- Bottes de protection certifiées EN 13 832-3 ;

Culture haute (> 50 cm)

- Gants en nitrile certifiés NF EN ISO 374-1/A1 et NF EN 16523-1+A1

(type A) ;

- Combinaison de protection de catégorie Ill type 4 avec capuche;

- Bottes de protection certifiées EN 13 832-3 ;

Pendant I'application : contact intense avec la végétation

- Gants en nitrile certifiés NF EN ISO 374-1/A1 et NF EN 16523-1+A1

(type A) ;

- Combinaison de protection de catégorie lll type 3 avec capuche ;

- Bottes de protection certifiées EN 13 832-3 ;

Pendant le nettoyage du matériel de pulvérisation

- Gants en nitrile certifiés NF EN ISO 374-1/A1 et NF EN 16523-1+A1

(type A);

- Combinaison de protection de catégorie Il type 4 ou 3 (selon le niveau de protection
recommandé pendant la phase d'application) ;

ou

- Gants en nitrile certifiés NF EN ISO 374-1/A1 et NF EN 16523-1+A1

(type A);

- EPI vestimentaire conforme a la norme NF EN ISO 27065/A1 ;

- EPI partiel (blouse) de catégorie Ill et de type PB (3) a porter pardessus I'EPI vestimentaire
précité.

Dans le cadre d'une application effectuée a I'aide d'un pulvérisateur a dos
Pendant le mélange/chargement

- Gants en nitrile certifiés NF EN 1ISO 374-1/A1 et NF EN 16523-1+A1

(type A);

- Combinaison de protection de catégorie lll type 4 ;

Pendant I'application

- Combinaison de protection de catégorie lll type 4 avec capuche ;

- Bottes de protection certifiées EN 13 832-3 ;

- Gants en nitrile certifiés NF EN 1ISO 374-1/A1 et NF EN 16523-1+A1

(type A) ;

Pendant le nettoyage du matériel de pulvérisation

- Gants en nitrile certifiés NF EN ISO 374-1/A1 et NF EN 16523-1+A1

(type A);

- Combinaison de protection non tissée de catégorie Ill type 4.

Protection du travailleur :

- EPI vestimentaire conforme a la norme NF EN I1SO 27065/A1 et, en cas de contact avec la
culture traitée, des gants en nitrile certifiés NF EN ISO 374-1/A1 et NF EN 16523-1+A1 (type A).
Délai de rentrée : 48 heures

Protection de I’eau et
de I’environnement

SPe 2 : Pour protéger les organismes aquatiques, ne pas appliquer ce produit sur sol
artificiellement drainés.

SPe 2 : Pour protéger les organismes aquatiques, ne pas appliquer ce produit sur sol dont le pH
est inférieur a 6 pour les usages en plein champ.

Protection des
organismes aquatiques

SPe 3 : Pour protéger les organismes aquatiques, respecter une zone non traitée de 20 métres
comportant un dispositif végétalisé permanent non traité d’une largeur de 20 meétres en
bordure des points d’eau.

Protection des
arthropodes et des
plantes non-cibles

SPe 3 : Pour protéger les arthropodes non-cibles, respecter une zone non traitée de 20 métres
par rapport a la zone non cultivée adjacente.

Protection des abeilles

SPe 8 : Dangereux pour les abeilles. Pour protéger les abeilles et autres insectes pollinisateurs,
- Ne pas appliquer durant la floraison ;

- Ne pas appliquer et en période de production d’exsudat ;

- Ne pas utiliser sur les zones de butinage.




Protection des

Respecter une distance d’au moins 5 m entre la rampe de pulvérisation

résidents et personnes et:

présentes

- U'espace susceptible d’étre fréquenté par les des résidents ;
- U'espace fréquenté par des personnes présentes lors du traitement.

Conditions particulieres | La culture et ses sous-produits ne devront pas étre utilisés en alimentation animale.

d’utilisation produit

BENEVIA® est composé de 100 g/l de Cyazypyr®, nom de marque de la substance active
cyantraniliprole®?

o Dans la classification des modes d’action IRAC (Insecticide Resistance Action Committee),
Cyazypyr® appartient au groupe 28 (Modulateurs des récepteurs a ryanodine — Famille des
diamides).

o Cyazypyr® est donc une nouvelle solution qui permet I'alternance des familles chimiques pour
le contréle des ravageurs Broyeurs et piqueurs suceurs.

Cette dérogation a été obtenue pour des usages mineurs.

Utilisations uniquement sous la responsabilité de I'utilisateur.

Avant toute utilisation du produit, contacter la FNAMS (02.41.80.91.00) ou consulter
www.phytofnams.fr.

L'attention de |'utilisateur est attirée sur les risques éventuels de phytotoxicité et/ou de manque
d’efficacité.

o Il est recommandé a tout utilisateur de réaliser quelques tests préalables a I'application du
produit.
o Auregard des données a sa disposition, FMC décline toutes responsabilités sur les éventuels
risques de phytotoxicité et/ou de manque d’efficacité du produit.
Volume de bouillie de 300 a 1000 litres/ha
La culture et ses sous-produits ne devront pas étre utilisés en alimentation animale
Ne pas utiliser en période de floraison
Les mélanges doivent étre mis en ceuvre conformément a la réglementation en vigueur (en particulier
I'arrété du 12 juin 2015, NOR : AGRG1512262A). Pour toute question concernant les compatibilités avec
BENEVIA®, nous consulter. Néanmoins, il n’est pas possible de procéder a une vérification exhaustive de
I’ensemble des mélanges et séquences d’application potentiels. Ceux-ci sont donc effectués sous
I'unique et entiere responsabilité de I'opérateur. FMC ne pourra étre tenu responsable de tous dégats
occasionnés a la suite de |'utilisation de BENEVIA® en mélange ou en séquence, avec un fongicide par
exemple.
Benevia® ne doit pas étre appliqué sur une culture souffrant d’un stress d(i a la sécheresse, I'exces d’eau,
des températures basses, une attaque parasitaire, une carence minérale, un compactage du sol ou tout
autre facteur réduisant la croissance de la culture.
Benevia® doit étre appliqué, a la dose recommandée, en tout début d’infestation et avant apparition des
dégats sur les organes a protéger.

Benevia® est mis a I'abri du lessivage 2h aprés application et aprés séchage complet du feuillage pour des
cumuls de pluies jusqu’a 25mm.

Pour connaitre les recommandations de préparation de la bouillie, de pulvérisation, de mélange, de lutte intégrée

et de prévention et de gestion des résistances, consulter I'étiquette de votre flacon de Benevia®.

Conditions d’emploi en culture de Porte-graines :


http://www.phytofnams.fr/

Libellé(s) de(s) Autorisé(s) uniquement sur la(es) Dose maximale Nombre maximum Stade(s) Délai avant
usage(s) / code culture(s) suivante(s) d'emploi d'application(s) d'application récolte
(UTEOR: S TS Plantes potagéres (carotte, oignon
potageres, PPAMC betteraF\)/e ita ere, é ina,rd : ois’
et florales - potagere, ep P
Porte-graine * potager,
Traitement des | "2nicob lentille..), PPAMC et florales 0.52 L/ha 1 BBCH 11-55 NC
. , . * (centaurée, calendula, delphinium,
parties aériennes
Coléopteres Lathyrus,
P Pois de Senteur, Rose trémiére,
phytophages .
(champ et sous abri) OFillet, ...
P Porte-graine
00607007 - Porte-
graine - Betterave
IO Porte-graine de betterave a sucre
fourragere * g . ! 0.52 L/ha 1 BBCH 30-55 NC
. betterave fourragére
Traitement des
parties aériennes *
Lixus
00612008 - Porte-
graine -
Légumineuses
f é . R .
o otl.lrrageres Porte-graine de tréfle violet 0.52 L/ha 1 BBCH 21-55 NC
Traitement des
parties aériennes *
Ravageurs des
inflorescences

e Afin de maximiser I'efficacité de Benevia®, il convient d’opter pour un positionnement dés la
détection des premiers ravageurs adultes (Coléoptéres phytophages, Lixus, ravageurs des
inflorescences) sur la culture concernée ou au tout début des pontes et dans tous les cas, avant
I"apparition des premiers dégats sur feuilles ou fruits.

e Le nombre d’application maximum est de 1 par an, tous ravageurs confondus.

e Encas de forte pression des ravageurs, maintenir la protection avec un insecticide efficace disposant
d’un autre mode d’action 10 jours apres la derniére application de Benevia®.

e Les applications de Benevia® doivent étre intégrées au sein d’un programme complet de protection
couvrant I'ensemble de la période d’exposition a ces ravageurs.

e Ne viser qu’une seule génération du ravageur

MISE EN CEUVRE REGLEMENTAIRE ET BONNES PRATIQUES

Consulter I'étiquette du flacon de Benevia® pour connaitre les premiers soins, les recommandations de stockage,
les bonnes pratiques recommandées pour la gestion des fonds de cuve, le ringage et le nettoyage du pulvérisateur,
I’élimination du produit, de son emballage et des équipements de protection individuels, et la gestion des
déversements accidentels.

www.fmc.com | www.fmcagro.fr

Benevia® : Suspension concentrée huileuse [OD] contenant 100 g/L (10,22% p/p) de cyantraniliprole®™. AMM n°2169999.
(1) Matiére active de Cyazypyr®. Benevia et Cyazypyr sont des marques déposées de FMC Corporation et/ou de 'une de

ses filiales. Homologué et distribué par FMC France - 11 bis, Quai Perrache - F-69002 Lyon — France. Tél. +33


http://www.fmcagro.fr/

(0)4.37.23.65.70 - RCS Lyon B 352 320 279 - www.fmcagro.fr. Avant toute utilisation, assurez-vous que celle-ci est
indispensable. Privilégiez chaque fois que possible les méthodes alternatives et les produits présentant le risque le plus
faible pour la santé humaine et animale et pour I'environnement, conformément aux principes de la protection intégrée.
Consultez http://agriculture.gouv.fr/ecophyto. Pour les usages autorisés, doses, conditions et précautions d’emploi,
restrictions et contre-indications, se référer a I'étiquette du produit et/ou www.phytodata.com. Dangereux. Respecter

les conditions d’emploi. Lire attentivement I’étiquette avant toute utilisation.

ATTENTION - H317-Peut provoquer une allergie cutanée. H410-Trés toxique pour les organismes
aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. EUH401-Respectez les instructions

d’utilisation pour éviter les risques pour la santé humaine et I'environnement.


http://www.fmcagro.fr/
http://www.phytodata.com/
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:GHS-pictogram-pollu.svg?uselang=fr
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:GHS-pictogram-exclam.svg?uselang=fr

